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KAPITEL ETT

Solen sken bländvitt in genom fönstret och hettade upp Chloes minimala vardagsrum tills det kändes som en bakugn. När Chloe lutade sig fram mot Bethany Bridges kände hon hur en svettdroppe under bomullsklänningen obekymrat banade väg längsmed hennes ryggrad som en liten skalbagge. Hon stack in en nål i det tunga, dubbelvikta sidenet, drog med ett hårt ryck åt tyget om Bethanys kropp och kände att flickan panikslaget drog efter andan.

Det är för varmt för att arbeta, tänkte Chloe när hon backade och strök bort några stripiga, blonda hårslingor ur pannan. I alla fall var det alldeles för varmt för att stå i det instängda rummet och tvinga in en nervös, överviktig flicka i en brudklänning som helt säkert var två storlekar för liten. Hon kastade för hundrade gången en blick på klockan och gjorde nästan ett skutt av iver. Det var snart dags. Om bara några minuter skulle taxin komma och den här tortyren skulle få ett slut, och semestern skulle äntligen börja. Längtan var så stor att hon blev svimfärdig. Hon hade ett desperat behov av att fly. Det var bara en vecka, men en vecka borde räcka. Visst räckte väl en vecka? Eller?

Bort, tänkte hon och blundade några sekunder. Bort från alltihop. Hon ville det så starkt att hon nästan blev rädd.

”Så där”, sa hon, öppnade ögonen och blinkade. I några sekunder mindes hon knappt vad hon höll på med, kände ingenting förutom värmen och utmattningen. Natten innan hade hon suttit uppe till två och fållat tre minimala brudnäbbsklänningar – en brådskande sistaminuten-beställning. Det var som om det gräsliga rosamönstrade sidenet, som bruden hade valt ut, fortfarande dansade framför ögonen på henne. Fingrarna var ömma efter alla gånger hon klumpigt hade stuckit sig i dem.

”Så där”, sa hon en gång till och försökte uppamma lite proffsighet. Hennes blick drogs alltmer till Bethanys fuktiga hud, som pressades upp ovanför klänningslivet som en överjäst kakmix, och hon gjorde en grimas inombords. Hon vände sig mot Bethanys mamma, som satt i den lilla soffan och tittade på med hopsnörpt mun. ”Det är den bästa passform jag kan få till. Men den sitter fortfarande väldigt tajt … Vad tycker du, Bethany?”

Båda kvinnorna vände på huvudet för att granska Bethany, vars ansikte långsamt antog en rödbrun nyans.

”Jag kan inte andas”, sa hon och svalde. ”Revbenen …”

”Det blir bra”, sa mrs Bridges och kisade lite. ”Du behöver bara banta, Bethany.”

”Jag mår illa”, viskade Bethany. ”Jag menar det, jag kan inte andas.”

Hon tittade med ordlös desperation på Chloe, som medlande log mot mrs Bridges.

”Jag förstår att klänningen betyder något speciellt för dig och din familj. Men om den faktiskt är för liten för Bethany …”

”Den är inte för liten!” fräste mrs Bridges. ”Det är hon som är för stor! När jag hade den klänningen var jag fem år äldre än hon är nu. Och då kunde jag minsann svänga på kjolen.”

Ofrivilligt vandrade Chloes blick mot Bethanys höfter, som olyckligtvis frestade på klänningens sömmar som om de hade varit en jättelik blancmangé.

”Jaha, men jag kan inte svänga på den”, sa Bethany utan omsvep. ”Jag ser hemsk ut, visst?”

”Nej!” sa Chloe genast. ”Det är klart du inte gör. Det är en fantastisk klänning. Den …” Hon harklade sig. ”Den sitter bara en smula illa i ärmarna … och kanske i midjan …”

Hon blev avbruten av ett ljud vid dörren.

”Mamma!” Sam stack in huvudet. ”Mamma, taxin har kommit. Och jag är stekhet.” Han torkade utstuderat svetten ur pannan med T-tröjan och blottade sin solbrända, smala mage.

”Redan?” sa Chloe och tittade på klockan. ”Då kan du väl säga till pappa?”

”Okej”, sa Sam. Hans blick vandrade mot Bethanys olyckliga, hopsnörda gestalt, och en olycksbådande munterhet började spridas i hans sextonåriga ansikte.

”Ja, tack så mycket, Sam”, sa Chloe snabbt, innan han hann säga något. ”Gå … gå bara och säg till pappa att taxin har kommit, är du snäll. Och kolla vad Nat håller på med.”

Dörren gick igen efter honom och hon pustade ut.

”Jaha”, sa hon med glatt tonfall. ”Då måste jag snart åka, så vi kanske kan sluta för i dag? Om ni verkligen vill gå vidare med just den här klänningen …”

”Hon ska nog komma i den”, avbröt mrs Bridges lågt och hotfullt. ”Hon måste bara anstränga sig lite. Du får faktiskt bestämma dig för hur du vill ha det!” Plötsligt for hon ut mot Bethany.

”Man kan inte äta chokladkolatårta varje kväll och ha storlek 40!”

”Det finns de som kan det”, sa Bethany olyckligt. ”Kirsten Davis äter så mycket hon vill och hon har storlek 36.”

”I så fall har hon haft tur”, svarade mrs Bridges skarpt. ”De flesta har det inte så bra. Vi måste välja. Vi måste utöva självkontroll. Vi måste göra uppoffringar här i livet. Inte sant, Chloe?”

”Jo”, sa Chloe. ”Så är det väl. Fast som jag förklarade tidigare ska jag faktiskt åka på semester i dag. Och taxin som ska ta oss till Gatwick har just kommit. Så vi kan kanske bestämma en ny …”

”Man vill inte se ut som en stor fet gris på sin bröllopsdag!” utbrast mrs Bridges. Till Chloes fasa reste hon sig och började klämma på sin dotters darrande kropp. ”Bara titta här! Var har allt det här kommit ifrån?”

”Aj!” utropade Bethany. ”Mamma!”

”Mrs Bridges …”

”Man vill se ut som en prinsessa! Alla flickor anstränger sig gärna så att de ser så bra ut som möjligt dagen de gifter sig. Du gjorde säkert det, eller hur?” Mrs Bridges vände sina stickande ögon mot Chloe. ”Du såg säkert till att vara vackrare än någonsin på din bröllopsdag. Visst?”

”Nja”, sa Chloe. ”I själva verket …”

”Chloe?” Philips mörklockiga kalufs visade sig i dörröppningen. ”Vill inte störa er … men vi måste göra oss klara. Taxin har kommit …”

”Jag vet”, sa Chloe och försökte att inte låta så spänd som hon kände sig. ”Jag vet att den har kommit. Jag kommer alldeles strax …”

… så fort jag har blivit av med de här jäkla kunderna som först kommer en halvtimme för sent och sedan inte uppfattar vinkar, sa hennes ögon ordlöst, och Philip nickade nästan omärkligt.

”Hur såg din brudklänning ut?” sa Bethany längtansfullt när han hade gått. ”Jag kan slå vad om att den var fantastisk.”

”Jag är inte gift”, sa Chloe och sträckte sig efter nålasken. Om hon bara kunde krångla flickan ur klänningen …

”Va?” Mrs Bridges blick pilade mot Bethany och granskade sedan rummet, som var fullt med små bitar av siden och flor. Det såg ut som om hon misstänkte att någon försökte lura henne. ”Vad menar du med att du inte är gift? Vem var i så fall det där?”

”Philip är min sambo sedan lång tid tillbaka”, sa Chloe med ansträngd artighet. ”Vi har varit tillsammans i tretton år.” Hon log mot mrs Bridges. ”Det är många äktenskap som tar slut snabbare än så.”

Och varför i helvete urskuldar jag mig inför dig? tänkte hon ilsket.

Därför att tre provningar med Bethany plus sex brudtärneklänningar motsvarar mer än tusen pund, svarade hennes hjärna snabbt. Och jag behöver bara vara artig i tio minuter till. Jag klarar mig i tio minuter till. Sedan åker de härifrån – och vi åker härifrån. I en hel vecka. Inga telefonsamtal, inga tidningar, inga bekymmer. Ingen kommer ens att veta var vi är.

*

Gatwicks flygplats var lika varm, fullpackad och högljudd som alltid. Charterresenärerna stod tröstlöst och lutade sig mot sina bagagevagnar i köerna; ungar gnällde och småbarn skrek. Högtalarrösterna aviserade nästan triumferande försening efter försening.

Allt detta ignorerade Hugh Stratton, som stod vid incheckningen till Regent Airways Clubklass. Han stack ner handen i innerfickan på sin linnekavaj, tog upp fyra pass och gav dem till flickan bakom disken.

”Och du reser tillsammans med …”

”Min fru. Och mina barn.” Hugh pekade på Amanda, som stod ett par meter bort med de två små flickorna runt benen. Hennes mobiltelefon satt fast vid örat, men när hon märkte att han tittade på henne såg hon upp, tog några steg fram till disken och sa:

”Amanda Stratton. Och det här är Octavia och Beatrice.”

”Bra”, sa flickan och log. ”Måste bara kolla.”

”Ber om ursäkt, Penny”, sa Amanda i mobilen. ”Innan jag åker vill jag bara dubbelkolla färgerna till det andra sovrummet …”

”Här är era boardingkort.” Flickan log mot Hugh och gav honom en bunt med pappersfodral. ”Clubklassens lounge ligger på plan två. Trevlig resa.”

”Tack”, sa Hugh. ”Det blir det säkert.” Han log tillbaka mot flickan, vände sig sedan om, lade ner boardingkorten i fickan och gick fram till Amanda. Hon pratade fortfarande i mobilen, tydligen omedveten om att hon stod mitt i vägen för resenärerna som köade till ekonomiklassens incheckning. Familj efter familj gick runt henne – männen granskade hennes långa, gyllenbruna ben, flickorna tittade lystet på hennes tunna Josephklänning, de äldre kvinnorna log ner mot Octavia och Beatrice, som hade likadana ljusblå jeansklänningar. Hela hans familj såg ut som om den hörde hemma i en modebilaga, kom Hugh på sig själv med att sakligt tänka. Inga skavanker, inget som stack ut.

”Japp”, sa Amanda när han närmade sig. Hon förde en välmanikyrerad hand genom sitt mörka, glänsande och kortklippta hår och vände sedan på den för att inspektera naglarna. ”Ja, bara sängkläderna levereras i tid …”

En minut, mimade hon till Hugh, som nickade och slog upp sin Financial Times. Om hon pratade med sin inredningsarkitekt kunde det ta ett tag.

Det hade först nyligen framgått att flera rum i deras hus i Richmond skulle renoveras medan de var i Spanien. Exakt vilka rum det rörde sig om visste Hugh fortfarande inte säkert. Inte heller förstod han varför de behövde renovera något i huset så snart. Trots allt hade de låtit blåsa ut och göra om villan när de hade köpt den tre år tidigare. Så snabbt förstördes väl inte tapeter?

Men när väl Amanda hade informerat honom om hela renoveringsprojektet hade det varit tydligt att själva det grundläggande beslutet – renovera eller inte renovera? – redan hade fattats, troligen på en långt högre nivå än hans egen. Det var också kristallklart att han bara var inblandad i egenskap av rådgivare utan egentlig vetorätt. I själva verket hade han överhuvudtaget ingen verkställande makt.

På jobbet var Hugh Stratton chef för avdelningen för bolagsstrategier på ett stort och dynamiskt företag. Han hade en parkeringsruta mitt framför kontorsbyggnaden, en egen sekreterare som respekterade honom och han åtnjöt mängder av unga, ambitiösa chefers anseende. Det var allmänt känt att Hugh Stratton var en av dem som hade bäst koll på försäljningsstrategier i dagens affärsvärld. När han talade lyssnade alla.

Där hemma var det ingen som lyssnade. Där hemma kände han sig snarare som en tredje generationens aktieägare, som fick sitta kvar i styrelsen av nostalgiska skäl och för efternamnets skull, men som i själva verket mest var i vägen.

”Okej, bra”, sa Amanda. ”Jag ringer dig i veckan. Ciao.” Hon lade mobilen i väskan och tittade upp på Hugh. ”Då så! Ledsen för det där.”

”Det är helt i sin ordning”, sa Hugh artigt. ”Inga problem.”

Det uppstod en kort paus, då Hugh med ens kände sig som en generad värd som inte kunde fylla tystnaden under en middagsbjudning.

”Jaha”, sa han och harklade sig.

”Jaha – vi ska träffa nannyn klockan tolv”, sa Amanda och tittade på sin klocka. ”Jag hoppas bara att hon är bra.”

”Det var väl Sarahs flicka som rekommenderade henne?” sa Hugh, som ivrigt tog upp samtalstråden.

”Jo”, sa Amanda. ”Det var det. Men australiensarna rekommenderar alltid varandra. Det betyder inte att de är bra.”

”Hon blir säkert alldeles utmärkt”, sa Hugh och försökte låta mer övertygad än han kände sig. Bara hon inte var som den ukrainska flickan som en gång hade varit au pair hos dem, gråtit på sitt rum varje kväll och åkt hem efter en vecka. Hugh visste fortfarande inte riktigt vad som hade gått på tok: Eftersom flickan inte hade tagit några engelsklektioner innan hon åkte hade hennes sista tårdrypande och klagande ordström varit på ryska.

”Ja, jo, det får vi hoppas.” Amandas röst hade ett olycksbådande tonfall och Hugh visste exakt vad det betydde. Det betydde Vi borde ha åkt med Club Med i stället, automatiskt fått barnvakt och sluppit det här trasslet. Det betydde Vi får verkligen hoppas att villan lever upp till förväntningarna. Det betydde Om något går snett tänker jag lägga skulden på dig.

”Jaha”, sa Hugh hastigt. ”Vill du … ta en kaffe? Eller köpa något i affärerna?”

”Faktiskt kom jag just på att jag glömde sminkväskan där hemma.” Amanda rynkade lätt på ögonbrynen. ”Väldigt förargligt. Jag var visst inte helt närvarande i morse.”

”Okej!” sa Hugh energiskt. ”Projekt Smink.” Han log mot Octavia och Beatrice. ”Ska vi hjälpa mamma att välja ut lite nytt smink?”

”Jag behöver inte välja ut något”, sa Amanda när de gick iväg. ”Jag köper alltid samma produkter. Foundation och läppstift från Chanel, kajal och mascara från Lancôme, ögonskugga nummer 89 från Bourjois … Sluta knuffas, Octavia. Tack och lov att jag packade ner solkrämen för sig … Octavia, knuffa inte Beatrice!” Hon höjde irriterat rösten. ”Alltså, dessa barn …”

”Hör du, ska inte jag ta hand om dem ett tag medan du går i affärer?” sa Hugh. ”Beatrice? Vill du följa med pappa?”

Han höll fram handen mot sin tvååriga dotter, som gav ifrån sig ett litet skrik och klamrade sig fast vid sin mammas ben.

”Det behöver du inte”, sa Amanda och himlade sig. ”Vi springer bara in på Boots och springer ut igen. Fast jag vet inte vad jag ska göra om de inte har Chanel …”

”Klara dig utan”, sa Hugh. Han förde upp handen till hennes lätt solbrända käkben och följde det med fingret. ”Sminka dig inte.”

Amanda vände på huvudet och stirrade oförstående på honom.

”Inte sminka mig? Vad i hela friden menar du?”

”Inget”, sa Hugh efter en paus och försökte åstadkomma ett leende. ”Jag bara skämtade.”

*

Det var som om solen hånade Philip där han stod på den stekheta trottoaren och langade resväskor till den svettige taxichauffören. Juli hade varit den varmaste månaden i Storbritannien på tjugo år: dag efter dag med gassig Medelhavshetta som hade gjort hela befolkningen glatt förvånad. Varför åka utomlands? frågade främlingar självgott varandra på gatan. Varför skulle man vilja åka utomlands?

Och nu skulle de just flyga till en obekant villa i Spanien.

”Var det alla väskor?” sa chauffören, som sträckte på ryggen och torkade sig i pannan.

” Vet inte riktigt”, sa Philip och vände sig mot huset. ”Chloe?”

Inget svar. Philip gick ett halvt steg mot huset och stannade sedan, överväldigad av värmeböljeapati. Det var för varmt för att förflytta sig ens fem meter. För att inte tala om hundratals kilometer. Vad i helsike höll de på med? Vad hade de tänkt på när de bestämde sig för att semestra i Spanien, av alla länder?

”Ta det lugnt bara”, sa chauffören bekymmerslöst och lutade sig mot bilen.

En liten flicka åkte förbi på rullskridskor och granskade nyfiket Philip över sin isglass, och Philip kom på sig med att missunnsamt blänga tillbaka. Hon var säkert på väg mot någon skön tillflyktsort, som en sval och skuggig gräsmatta. En grön och behaglig engelsk trädgård. Medan han tvingades stå mitt ute i den brännande solen utan några andra framtidsutsikter än en obekväm bilfärd i en Ford Fiesta utan luftkonditionering, följd av en ännu obekvämare resa i ett fullpackat plan. Och sedan?

”Paradiset”, hade Gerard kallat sin villa och viftat med konjakskupan framför sig. ”Ett rent andalusiskt paradis, kära vänner. Ni kommer att älska det.” Å andra sidan var Gerard vinrecensent: Ord som ”paradis”, ”nektar” och ”ambrosia” lämnade alltför motståndslöst hans mun. Om han kunde beskriva en fullständigt ordinär soffa som ”transcendental” – och det fanns vittnen på att han hade gjort det – hur skulle i så fall hans ”paradisiska” villa se ut?

Alla visste hur dåligt organiserad Gerard var; att han var helt hopplös med det praktiska. Han hävdade att han var gör-det-självdyslektiker och oförmögen att ens byta en propp, än mindre kunde han hantera en hammare. ”Vad exakt är en mollyplugg?” kunde han med höjda ögonbryn fråga sina församlade gäster och sedan invänta skrattsalvorna. När man satt i hans luxuösa våning i Holland Park och drack av hans dyra viner, framstod hans okunskap alltid som en del av hans underhållande koketterande. Men lovade det verkligen gott inför deras semester? Philips huvud började fyllas med bilder av igenkorkade avloppsrör och vittrande puts, och han rynkade nervöst på pannan. Det var kanske inte för sent att ändra planerna? För sjutton, vad hade den här semesterresan att erbjuda som man inte lika lätt – och väldigt mycket billigare – kunde åstadkomma med några dagsutflykter till Brighton och en utekväll på en tapasbar?

När han tänkte på pengar började hjärtat bulta och han tog ett djupt andetag. Men några stråk av undertryckt panik hade redan börjat ta sig upp till ytan och kretsa omkring i huvudet på jakt efter en plats att slå sig till ro på. Hur mycket pengar lade de ut på den här semestern? Vad skulle summan sluta på efter alla utflykter och extrautgifter?

Inte mycket på det stora hela, påminde han sig beslutsamt för hundrade gången. När allt kom omkring var det en blygsam, anspråkslös liten semesterresa.

Men hur länge till skulle han kunna tänka så?

Han ryckte ännu en gång till av fasa och blundade för att lugna ner sig. Försökte tömma hjärnan på de tankar som anföll honom så fort han sänkte garden. Han hade uppriktigt lovat Chloe att han skulle försöka koppla av den här veckan. De hade kommit överens om att de inte ens skulle nämna det. Den här veckan skulle innebära en flykt på alla plan. Gudarna skulle veta att de behövde det.

Taxichauffören tände en cigarett. Philip kvävde lusten att be honom om en och tittade på klockan. De hade fortfarande gott om tid tills planet gick, men ändå …

”Chloe?” ropade han och gick lite närmare huset. ”Sam? Kommer ni?”

Det blev tyst en lång stund och under tiden kändes det som om solen brände på hans huvud värre än någonsin. Sedan öppnades ytterdörren och Sam dök upp, tätt följd av åttaårige Nat. Bägge pojkarna hade på sig säckiga surfarshorts och heltäckande solglasögon, och kom emot honom med ungdomens självsäkra och slängiga gångstil.

”Allt okej?” sa Sam utan att tveka till chauffören. ”Allt okej, pappa?”

”Allt okej?” ekade Nat med sin höga och gälla röst.

Båda pojkarna slängde in sina väskor i bakluckan och satte sig på trädgårdsmuren med hörlurarna intryckta i öronen.

”Killar”, sa Philip. ”Nat, Sam, kan ni vara snälla och sätta er i bilen.”

Det blev tyst. Nat och Sam hade lika gärna kunnat vara på en annan planet.

”Killar?” upprepade Philip och höjde rösten ordentligt. Han mötte taxichaufförens hånfulla blick och tittade snabbt bort igen. ”Sätt er i bilen!”

”Det är ingen brådska”, sa Sam och ryckte på axlarna.

”Sam, vi ska åka på semester. Planet lyfter om …” Philips röst dog bort när han föga övertygande tittade på klockan. ”Det har hur som helst inte med saken att göra.”

”Mamma har inte kommit än”, påpekade Sam. ”Vi kan sätta oss när hon kommer. Det är lugnt.” Han satte sig obekymrat till rätta på muren och Philip stirrade på honom i några sekunder, lite imponerad trots irritationen. I själva verket var det så, tänkte han, att Sam inte var medvetet oförskämd eller trotsig – han tyckte bara att hans egen åsikt var lika viktig som en vuxens. Vid sexton års ålder ansåg han att världen tillhörde honom lika mycket som någon annan. Kanske till och med mer.
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